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Przekład 
 

Rodzaj 
 

Nazwa 
 

Treść 
 

EKU'18 
 

Przekład 
literacki 
 

Biblia Ekumeniczna 
 

Gdy umarł Salmanassar, królem został jego syn 
Sennacheryb. Wtedy drogi w Medii stały się 
niebezpieczne i nie mogłem już tam jeździć. 

PAU 
 

Przekład 
literacki 
 

Biblia Paulistów 
 

Po śmierci Salmanassara królem został jego syn 
Sennacheryb. Na drogach zrobiło się niebezpiecznie, 
więc nie mogłem podróżować do Medii. 

TUB 
 

Przekład 
literacki 
 

Біблія. Новий переклад 
УБТ Рафаїла Турконяка 
 

І коли помер Енемессар, зацарював Сеннахирім 
його син замість нього, і його дороги попсувалися і 
більше я не зміг піти до Мидії. 
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